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. . ENRIQUE MENDEZ JUAREZ, Secretario de Gobierno Municipal del H. XIX
Ayuntamiento Constitucional del Municipio de Tijuana, Baja California, conforme al articulo
30 fraccion | del Reglamento de la Administracion Publica de Tijuana Baja California - - - -

CERTIFICA:

Que en el acta levantada con motivo de la Sesion Ordinaria de Cabildo del H. XIX
Ayuntamiento de Tijuana, celebrada el dia veintiséis de Diciembre del afio dos mil nueve, se
encuentra un acuerdo que a la letra dicei----- - ---r-------mmsm oo - oo me s
Acta 37.-"...... tomando en consideraciébn, - - - - - - - ------+---- - - — -
PRIMERO. — Que uno de los objetivos de la Proteccién Civil, se traduce en un conjunto de
disposiciones y medidas anticipadas cuya finalidad estriba en impedir o disminuir los
efectos que se producen con motivo de la ocurrencia de calamidades. Esto, entre otras
acciones, se realiza a través del monitoreo y vigilancia de las zonas vulnerables dei sistema
afectable con la idea de prever los posibles riesgos o consecuencias para establecer
mecanismos y realizar acciones gue permitan evitar o mitigar los efectos destructivos. - - - -
SEGUNDO. - Que el Ejecutivo Federal defini6 politicas y principios de coordinacion para
consolidar en el pais una cultura de Proteccién Civil y aun de autoproteccion, que
gisminuya o elimine los efectos de agentes destructivos naturales o humanos, luego
entonces, es de tal importancia que el sector publico municipal asi como la sociedad en
general, adquieran una conciencia y educacion en la materia, que estimule conductas de
prevencion, asi como capacidad de reaccion ante las calamidades, para asi poder evitarlas
o saber como enfrentarlas con el menor dafio posible. - - ~-------we---—--oo- oo

TERCERO.- Que nuestra ciudad de Tijuana cuenta con registrados antecedentes de
Riesgos Hidrometereologicos, en donde las precipitaciones pluviales han rebasado los
parametros normales de la precipitacion pluvial anual promedio, de igual manera cuanta
con antecedentes de riesgo geolégico, ya que nuestro estado de Baja California, se
encuentra sujeto a la actividad de diversas failas geologicas continentales. - - -------~---
CUARTO.- Que el Proyecto aqui planteado, va acorde a lo establecido por las Naciones
Unidas, segun el “Marco de Acciones de Hyogo 2005-2015 titulado: Aumento de la
Resistencia de las Naciones y las Comunidades ante los Desastres’, mismo que se celebro
en Kobe, Kyogo Japén en enero del 2005, y en donde las naciones adoptan las 5
prioridades de Accion de Kyogo que son: Lograr que la reduccién del riesgo de un desastre
sea una prioridad, conocer el Rieti y tomar medidas; desarrollar una mayor comprension y
concientizacion; reducir el riesgo y estar preparado y listo para actuar. - - -------------

QUINTC.- Que es responsabilidad de esta autoridad municipal, la definicion de las politicas
generales de la administracién municipal, las cuales deberan estar destinadas a proveer el
cumplimiento, ejecucion y aplicacién de fas leyes que otorguen competencia municipal en
cualguier materia y a la mejor prestacion de los servicios publicos municipales. - - -------
SEXTO.- Que los Reglamentos Municipales, asi como (as disposiciones normativas que
expidan los Ayuntamientos deberé&n ser generales, abstractas, impersonales y vinculantes
a la aplicacion y ejercicio de atribuciones de los Municipios. - - -------------—=-v-n-

SEPTIMO.- Que la Comision de Gobernacién y Legislacidn de este Ayuntamiento de
Tijuana tiene como atribuciones, entre otras, la de dictaminar respecto de los proyectos de
acuerdos y resaluciones de reglamentos y disposiciones normativas de observancia general
respecto a las diversas materias de la Administracién Publica Municipal.
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Por lo anteriormente expuesto el H. Cuerpo Edilicio aprueba por unanimidad votos los
siguientes puntos de acuerdo: - - - - - - - - - - - oo
PRIMERO.- Este H. Cabido del XIX Ayuntamiento Constitucional de Tijuana, Baia
California, en pleno uso de sus facultades, AUTORIZA EL REGLAMENTO DE
PROTECCION CiVIL PARA EL MUNICIPIO DE TIJUANA, BAJA CALIFORNIA, en los
términos del documento identificado como ANEXC UNICO, adjunto al presente, el cuai se
tiene como reproducido coma si se insertase a la letra del presente dictamen para todos los
efectos legales cormespondientes - - - - - - - - oo oo
SEGUNDO.- Se derogan todas aquellas disposiciones normativas y reglamentarias
derivadas de acuerdos y reglamentos gue se opongan a las presentes disposiciones
o= ][ T e
--------------------------- Transitorios - - - - - - - - o e
UNICO.- El presente Reglamento entra en vigor al momento de su publicacién, el cual para
conocimiento del publico en general, debera de publicarse en el Periddico Oficial del Estado
de Baija California en los términos de la Ley del Régimen Municipal para el Estado de Baja
California. -~~~ ~ v m s e o e e e oo

Para todos los efectos a gue haya lugar, se extiende la presente CERTIFICACION, en la
ciudad de Tijuana, Baja California, a los dias veintiocho de diciembre del dos mif nueve. -
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REGLAMENTO DE PROTECCION CIVIL DEL MUNICIPIO DE THUANA, BAJA
CALIFORNIA

CAPITULO 1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 1.- Las disposiciones de este Reglamento son de orden publico, interés
social, y de observancia general en el Municipio de Tijuana; tienen por objeto
establecer las bases de integracion, coordinacién y funcionamiento del Sistema
Municipal de Proteccion Civil; la prevencion, mitigacion, auxilio y salvaguarda de
las personas, sus bienes y entorno; el restablecimiento y funcionamiento de los
servicios publicos indispensables y sistemas estratégicos en casos de emergencia
y desastre, provocados por factores geoldgicos, hidrometereolégicos, quimicos,
sanitarios y socio-organizativos.

Articulo 2.- La aplicacién y vigilancia del presente Reglamento corresponde a la
Administracion en turno por conducto de la Direccion Municipal de Proteccion Civil

Articulo 3.- Para los efectos de este Reglamento se entendera por:

l. Proteccion Civil: Accién solidaria y participativa de los diversos
sectores que integran la sociedad, bajo la direccion de la
administracion plblica, en busca de la seguridad y salvaguarda de
amplios nucleos de poblacién, en donde éstos son destinatarios y
actores principales de esa accion, ante la ocurrencia de un desastre;

i Prevencion: Conjunto de disposiciones y medidas anticipadas, cuya
finalidad estriba en impedir o disminuir los efectos gque se producen
con motivo de la ocurrencia de calamidades;

HI. Mitigacion: Son las medidas toradas con anticipacion al desastre y
durante 1a emergencia para reducir su impacto en la poblacion,
bienes y entorno;

Iv. Agente perturbador: Acontecimiento que impacta a un sistema
afectable y transforma su estado normal en un estado de dafios, que
puede llegar al grado de desastre;

V. Agente afectable: Sistema compuesto por el hombre y su entorno.

fisico, sobre el cual pueden obrar los efectos destructivos del agente: . -

perturbador; .

-

VI, Riesgo: Posibilidad de lesion, pérdida de vidas humanas y[cié ?I&h
materiales; SR S

o
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VIl.  Vulnerabilidad: Facilidad con la que un sistema puede cambiar su
estado normal a uno de desastre, por los impactos de una calamidad;

VIIl. Prealerta: Estado que se establece en los organismos de respuesta,
ante la informacidén sobre la posible ocurrencia de un agente
perturbador;

[X. Alerta: Se establece al recibir informacion sobre la inminente
ocurrencia de una calamidad cuyos danos pueden llevar al grado de
desastre debido a 1a forma en que se ha extendido el peligro o en
virtud de la evolucidon que presenta, con la posible aplicacion
del subprograma de auxilio;

X. Alarma: Mensaje de advertencia de una situacién de riesgo
inminente;
Xl. Emergencia: Situacion o condicion anormal que puede causar un

dafio a la sociedad y propiciar un riesgo excesivo para la salud y la
seguridad publica en general;

Xll. Calamidad: Acontecimiento o fenémeno destructivo que ocasiona
dafios a la comunidad, sus bienes y entorno, transformando su
estado normal en un estado de desastre o emergencia mayor;

Xill Desastre: Evento concentrado en tiempo y en espacio, en el cual la
sociedad o parte de social se desajusta y se impide el
cumplimiento de las actividades esenciales de la comunidad,
afectando el funcienamiento vital de la misma;

XIv. Centro Municipal de Operaciones de Emergencias: El Centro
Municipal de Operacicnes de Emergencias es la instalacidn
permanente que se utiliza para llevar a cabo las acciones de
organizacion, coordinacién y direccidn de medidas para mitigar una
emergencia o desastre. Al igual, facilita el establecimiento de canales
de comunicacién para efectuar el seguimiento de un fenédmeno
perturbador.

XV. Damnificado: Persona afectada por una calamidad que ha sufrido
dafio o perjuicic en sus bienes, en cuyo caso ha quedado ella y su
familia sin alojamiento o vivienda en forma parcial o total,
permanente o temporalmente, por lo que recibe de la comunidad ¥ de
sus autoridades refugio temporal y ayuda alimenticia ternpeYaleS
hasta el momento al que se alcanza el restablecimiento; de Tas C T
condiciones normales del medio y la rehabilitacién de: {a ,,7,6 & " '
alterada por la calamidad. L t_,' -
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XV| Refugio Temporal: Lugar para resguardar a las personas afectadas
por un fendmeno perturbador; este puede ser abierto o cerrado.

XVil. Evacuaciéon: Medida de seguridad por alejamiento de la poblacidn
de la zona de peligro, en la cual debe preverse la colaboracion de la
poblacién civil de manera individual o en grupos;

XVill. Reconstruccién: Proceso de recuperacion a corto plazo de los
elementos, componentes y estructuras afectadas por la calamidad,

XiX. Recuperacion: Conjunto de acciones que contribuyen al
restablecimientc y mejoramiento de ia normalidad en las zonas
afectadas por alto riesgo, emergencia, siniestro o calamidad y a ia
reanudacion de los servicios y actividades econémicas;

XX  Programas de Protecciéon Civil: Conjunto de instrucciones o plan
detallado para alcanzar una determinada meta en materia de
proteccion civil.

XXl Subprogramas de Proteccién Civil: Acciones dirigidas a controlar el
riesgo, evitar o mitigar el impacto destructivo de los desastres sobre
la vida y bienes de la pobiacion, la planta productiva, los servicios
publicos y el medio ambiente.

XXl Programa Interno de Proteccion Civil. Un programa interno de
proteccidn civil es un instrumento de planeacidn que contiene las
actividades preventivas y de auxilio, con el fin de proteger la vida de
las personas, las instalaciones, bienes y la informacion vital ante la
ocurrencia de una calamidad.

XXHI Atlas de Riesgo: Es un sistema integral de informacion, que permite
establecer bases de datos y realizar el analisis del peligro, del riesgo
y de la vulnerabilidad entre desastre a escala nacional, regional,
estatal y municipal, con el objeto de generar mapas y sistemas
geogréficos de informacién.

XXV Planes de Contingencia: Es el instrumento de planeacién en el cual
se detalla las acciones para dar respuesta oportuna, adecuada y
coordinada a las situaciocnes de emergencia causadas por
fendmenos destructivos de origen natural o humano.

Articulo 4.- Son autoridades en materia de Proteccion Civil en el Muniqi{ﬂﬂ.“_"" L
l. El Presidente Municipal; - R

v T

I El Secretario de Gobierno. [ o
. ElTitular de la Direccién Municipal de Proteccion C’w.ll T
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V. El Consejo Municipal de Proteccién Civil, y
V. Los Inspectores de Proteccion Civil Municipal.

CAPITULO Il .
SISTEMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

Articulo 5.- Se crea el Sistema Municipal de Proteccién Civil, como parte
integrante del Sistema Estatal y del Sistema Nacional, como el Conjunto de
acciones de prevencian, mitigacién, preparacion, respuesta y reconstruccién,
desarrolladas coordinadamente por y entre las dependencias, organismos e
instituciones publicas, privadas, académicas y de la sociedad civil, con la finalidad
de salvaguardar la integridad fisica de las personas, sus bienes, la planta
productiva y el entorno natural ante la eventualidad del impacto de fendémenos
perturbadores, capaces de generar emergencias mayores.

Articulo 6.- EI Sistema Municipal de Proteccion Civil, tiene como objetivo
fundamental ser el instrumento de accidon y coordinacion, en materia de Proteccion
Civil, que reina en conjunto los principios, normas, politicas, métodos vy
procedimientos, que en esa materia se hayan vertido, asi como la informacion
relativa a los cuerpos de proteccion civil de los sectores puablico, privado o social,
que operen en el municipio, su rango de operacién, personal, equipo y capacidad
de auxilio, que permita prevenir riesgos vy altos riesgos, desarrollar mecanismos de
respuesta a calamidades y planificar la logistica operativa y de respuesta de
aquéllos, antes, durante y despues de que se hayan suscitado.

Articulo 7.- El Ayuntamiento serd el primer nivel de respuesta ante cualquier
fendomeno destructor que afecte a la poblacidn vy, serd el Presidente Municipal el
responsable de coordinar la intervencion del Sistema Municipal de proteccion Civil
para el auxilio que se requiera.

Articulo 8.- Sistema Municipal de Proteccion Civil tendra como objetivos:

- Coordinar a los participantes antes, durante y después de una
eventualidad, en el cumplimiento de sus funciones, asi como en su
interrelacidn con los sectores publico, privado, social y académico;

.- Hacer uso de los avances tecnolégicos que permitan reducir o mitigar
los efectos de los fendmenos destructivos que impacten a la
poblacion, sus bienes y entorno; /'v""":"-- ’

SRR

ll.-  Procurar el funcionamiento de los servicios plblicos lndlspeu"tSaﬂ’GS;!/ )

los sistemas estratégicos, en caso de riesgo, o cala iﬁetl',:eh

coordinacion con las dependencias de los tres 6rdenes de g &emp

[T, o
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Articulo 9.- E! Sistema Municipal de Proteccion Civil se integrara por:
[.- El Consejo Municipal de Proteccion Civil,
Il La Direccion Municipal de Proteccion Civil;

Articulo 10.- El Sistema Municipal de Proteccion Civil contara para su adecuado
funcionamiento con los siguientes documentos:

i. El presente Reglamento.
il Los Programas y Subprogramas Municipales de Proteccion Civil.
in. Atlas Municipal de Riesgos

V. Planes de Contingencia

CAPITULO Il
CONSEJO MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

Articulo 11.- Ei Consejo Municipal de Proteccién Civil es la institucion de
coordinacion antes, durante y después de una calamidad, participando en la
direccion y supervision del Sistema Municipal de Proteccién Civil, siendo el
objetivo primordial del Consejo, proteger la vida, la salud, el medio ambiente y el
patrimonio de las personas; la planta productiva y la prestacién de servicios
plblicos; ante los riesgos de calamidades, producidos por causas de origen
natural o humano.

Articulo 12.- El Consejo Municipal de Proteccion Civil se reunira en sesiones
ordinarias dos veces al afio, en Diciembre y Junio en comités o en Pleno, y las
extraordinarias que sean necesarias para enfrentar las emergencias a
convocatoria del Presidente. Cuando se ausente el Presidente, seran convocadas
y dirigidas por el Secretario Ejecutivo del Consejo Municipal de Proteccion Civil, y
cuando ambos estén ausentes, sera el secretario técnico quien convoque y dirija
al consejo.

Articulo 13.- El Consejo Municipal de Proteccion Civil, se constituye por:

\'.

.- La Directiva Ejecutiva del Consejo, la cual se integra por: o R

a) Un Presidente del Consejo, que sera sl Presidente Muricipal funda
b} Un Secretario Ejecutivo, que sera el Secretario de Gobierno. 1: ¢ - :
c) Un Secretario Técnico, que sera el Director Municipal de Protebgjdh Clvﬂ, _

SRR
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d)

Los Regidores, representando sus comisiones relacionadas con aspectos
de proteccion civil, tales como: Desarrollo Social, Seguridad, Desarrollo
Urbano y Medio Ambiente, Obras Publicas, Gobernacién y Legislacion,
Fortalecimiento Municipal y Administracion Publica y Hacienda.

Los Delegados Municipales, representando a sus demarcaciones.

Un Coordinador de Seguridad Publica y Servicios de Emergencia, que sera
el Secretario de Seguridad Puablica.

Un Coordinador de Finanzas y Logistica, que sera el Secretario de
Administracion y Finanzas.

Un Coordinador de Infraestructura Urbana y Servicios Estrategicos, que
sera el Secretario de Desarrollo Urbano.

Un Coordinador de Servicios Humanitarios, que sera el Secretario de
Desarrollo Social.

Los representantes de las dependencias estatales y federales que
determine el propic Consejo.

Il.- La Directiva Operativa del Consejo, la cual se integra por:

Un Oficial de Evacuacion, Refugios Temporales y Asistencia Social, que
sera el Titular de sistema para el Desarrollo Integral de la Familia (DIF) y
estara bajo la supervision del Coordinador de Servicios Humanitarios;

Un Oficial de Salud, que sera el Titular de la Direccion Municipal de Salud y
estara bajo |la supervision del Coordinador de Servicios Humanitarios;

Un Oficial de Servicios Pre-hospitalarios de Urgencia, Rescate y Bomberos,
que sera el Titular de la Direccion de Bomberos y estara bajo la supervision
del Coordinador de Seguridad Publica y Servicios de Emergencia;

Un Oficial de Seguridad y Comunicaciones, que sera el Titular de la
Direccion de Policia y Transito Municipal y estara bajo la supervision del
Coordinador de Seguridad Publica y Servicios de Emergencia;

Un Oficial de Reconstruccion, que sera el titular del Instituto Municipal de
Planeacion (IMPLAN) y estara bajo la supervision del Coordinador de
infragstructura Urbana y Servicios Estratégicos;

Un Oficial de Servicios Estratégicos, Equipamiento y Bienes, que sera el
Titular de la Direccion de Obras e Infraestructura Urbana Municipal
(DOIUM) y estara bajo la supervision del Coordinador de Infraestructura
Urbana y Servicios Estratégicos,

Un Oficial de Evaluacién de Dafos, que sera el Titular de la Direseigin:;dg -

Administracién Urbana (DAU) y se reportara con el Coorﬁin‘&dor de
Infraestructura Urbana y Servicios Estratégicos; SN w w
Un Oficial de ta Mesa Ciudadana de Proteccion Civil y se cooncﬂhara ct;ln. el
secretario técnico del consejo. -

e
%
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Itl.- La Directiva Consultiva Ciudadana y Cientifica del Consejo: Dichas personas
se elegiran por medio de una convocatoria realizada por el subcomité de
Proteccion Civil de COPLADEM en el décimo octavo mes de la administracion
municipal en vigor:

a0 o
—_——

Un Representante de la mesa de Riesgos

Un Representante de la mesa de Asistencia Humanitaria.
Un Representante de la mesa de Respuesta Operativa.
Un Representante de la mesa de Geografia y estadistica.

Articulo 14.- EI Consejo Municipal de Proteccion Civil tendra las siguientes
atribuciones segun sus directivas:

|- Por parte de la Directiva Ejecutiva:

Conducir y operar el Sistema Municipal de Proteccién Civil, antes, durante y
después de una emergencia.

Reunirse en comité de alta direccion ante el inminente impacto, o el impacto
de una calamidad.

Llevar a cabo la toma de decisiones de alto nivel para la respuesta,
mitigacion y regreso a la normalidad ante una calamidad.

Establecer el control general, del estado de emergencia establecido, ya sea
pre-alerta, alerta o alarma.

Establecer acciones de coordinacion, con ios Sistemas Municipales de
Proteccién Civil del Estado, el Sistema Estatal de Proteccién Civil y el
Sistema Nacional de Proteccion Civil;

Supervisar y coordinar, permanentemente, las acciones de la Directiva
Operativa del Consejo.

Reunirse con la “Directiva Consultiva Ciudadana y Cientifica" para la
aprobacién de los programas y subprogramas, planes de contingencia y
atlas de riesgo.

Vigilar el adecuado uso y aplicacion de los recursos que se asignen a la
prevencion, apoyo, auxilio y recuperacion a la poblacion ante una
calamidad.

Las demas atribuciones afines a éstas, que establezcan las leyes y
reglamentos en la materia.

.- Por parte de |a directiva operativa:

Conocer sus responsabilidades de acuerdo a {a mesa.

Contar con los planes y protocolos de respuesta por parte de cada | mesa,
los cuales deberan ser desarroliados por 1a dependencia encapgﬁda de ac,x

mesa.
Llevar a cabo un minimo de tres reuniones anuales con los if gfan’téé.-‘de
sus mesas de acuerds cen los nrogramas de proteccion civil S|éb&£de§tas
en los meses de Diciembre, Abril y Agosto. O T
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Prepara a su personal para la atencion adecuada de sus responsabilidades.
Responder autométicamente ante la declaracion del estado de emergencia,
sin gque sean necesariamente convocados a activar la mesa de modo
operativo.

lll.- Por Parte de la Directiva Consultiva Civdadana y Cientifica:

a)

Asesorar a ta Direccidn Municipal de Proteccion Civit y validar la
integracion, mantenimiento y actualizacion de los Programas vy
Subprogramas de Proteccion Civil para su posterior presentacion a la
directiva del consejo, través de su Presidente.

Asesorar a la Direccién Municipal de Proteccion Civil y validar la
integracion, mantenimiento y actualizaciéon de los Planes Municipales de
Contingencias de Proteccion Civil para su posterior presentacion a ila
directiva del consejo, traves de su Presidente.

Asesorar a la Direccidn Municipal de Proteccién Civil en la integracion,
mantenimiento y actualizacion del Atlas y Mapa de Riesgos en el Municipio
para su posterior presentacién a la directiva del consejo, través de su
Presidente.

Impulsar acciones de capacitacion especializada en operaciones de
emergencia dentro de los cuerpos institucionales relacionados a Proteccion
Civil, asi como la capacitacion del mayor numero de sectores de la
poblacién, para que los ciudadanos conozcan las medidas preventivas de
accidentes y de coOmo actuar cuando estos ocurran.

Constituirse y fungir como érgane de consulta en materia de proteccion
civil, y ser el mecanismo de integracién, concertacién y coordinacion de fos
sectores publico, social y privado, en la ejecucion para la prevencién y
atencion de desastres.

Fomentar la cuitura de Proteccion Civil y autoproteccién, asi como la
participacion activa y responsable de los habitantes del Municipio, con la
colaboracién de los sectores social, publico, privado y académico en la
materia, formulando los programas y acciones necesarios para ello.

Apoyar en la elaborar de material informativo de proteccion civil, a efecto de
difundirlo con fines de prevencion y orientacién.

Fomentar la mejora y adecuacion del Sistema Municipa!l de Proteccion Civil,
Proponer 1a homologacion de las disposiciones juridicas de la materia, con
el fin de establecer criterios y procedimientos para una accidén uniforme de
las personas e instituciones puablicas, privadas, sociales y académicas.
Promover la incorporacion de contenidos tematicos de Proteccion Civil en
los planes de estudio de todos los niveles educativos, publicos y privados.
Promover el desarrollo de planes y programas para la formacion de

especialistas en la materia y la investigacion de las causas y efecto;d‘eﬂpsf,‘._‘:
desastres, en los planteles de educacion superior y en los on;gehlgmos.

dedicados a la investigacion cientifica y tecnoldgica.

Promover la actualizacidn de los reglamentos municipales que g gar:t@gr'ua '

seguridad de la poblacién, la ecologia y sus bienes.
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m) Procurar con dependencias y entidades de los tres ¢rdenes de gobierno,
mayor infraestructura, equipamiento y servicios en las zonas urbanas y
rurales para evitar dafios en centros de poblaciéon.

n) Promover ante autoridades de los tres drdenes de gobiernc, asi como del
sector privado y social, la adquisicion del equipo especializado requerido
para el manejo de emergencias y control de riesgos especificos.

, CAPITULO IV ,
DIRECCION MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

Articulo 15.- Para la aplicacion de lo dispuesto por el presente Reglamento y la
coordinacion del Sistema Municipal de Proteccién Civil, el Ayuntamiento contara
con la Direccion Municipal de Proteccion Civil, misma que tendrd funciones de
autoridad en todo lo relativo a la prevencion, mitigacion y atencion ante amenazas
o calamidades de origen geolégico, hidrometeoroldgice, quimico, sanitario y socio-
organizativo. Por consiguiente la funcion de {a Proteccion Civil debera ser técnica,
especializada y exclusiva, evitando asignarla como funciéon adicionat a ofras
dependencias del 6rgano municipal como pudieran ser bomberos, ecologia,
administracion urbana o corporaciones policiacas.

Articuio 16.- La Direccion Municipal de Proteccion Civil, tendra fas siguientes
atribuciones:

I.  Desarrollar, dar a conocer y administrar el atlas de riesgos municipales.

[I.  Desarrollar, dar a conocer y administrar los programas y subprogramas
municipales de proteccion civil.

ll.  Desarrollar, dar a conocer y administrar los planes de contingencias.

IV. Informar a la poblacién en general, o por zonas especificas, sobre los
peligros a los cuales esta expuesta.

V. Informar a la poblacién sobre las medidas que deben de adoptar para la
prevencion, preparacion, respuesta y reconstruccion ante los agentes
perturbadores.

VI. Capacitar a la poblacion sobre las acciones de autoproteccidn y auto-
atencidon en caso de emergencias mayores o desastres.

VIl.  Participar activamente en el Consejo Municipal de Proteccion Civil, de
acuerdo a las atribuciones que este le confiere.
VIHI.  Involucrar a la poblacion en actividades de proteccion civil, por medio de

capacitacién y adiestramiento, en acciones de prevencion y preparacion
para casos de desastres y emergencias mayores.

IX.  Vigilar (monitorear) los agentes perturbadores que amenazan al municipio,
y evaiuar la probabilidad de afectacion, y en su caso, alertar a Igzqu}amfm

oportunamente sobre la posibilidad del impacto de alguno de’ elios quef-"‘ .

pueda detonar una emergencia mayor o desastre.

X.  Operar el Centro Municipal de Operaciones de Emergenmas de,;l MLmlﬁipIO_:.,

de Tijuana.
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XL

X,

XN,

XV,

XV,
XVI.

XVIIL

Coordinarse con el Consejo Municipal de Proteccion Civil y las
dependencias estatales y federales antes, durante y después de
emergencias y desastres;

Promover en los medios de comunicacion social, los planes y programas de
capacitacion, ditusidén y divuigacion sobre temas de Proteccion Civil, gque
contribuyan a la formacion de una cultura en la materia.

Invitar a la poblacién a participar activamente en acciones de Proteccion
Civil.

Coordinar de manera permanente los programas, subprogramas, planes de
contingencia y capacitacion en materia de Proteccion Civil que elaboren las
Unidades Internas de Proteccion Civil de los establecimientos.

Establecer vinculos de coordinacidn y capacitacién con agencias
gubernamentales y privadas de otras ciudades, estados y paises.

Coordinar las actividades de administracion de desastre en el Centro
Municipal de Operaciones de Emergencias.

Las demas que establezca este Reglamento.

Articulo 17.- El Titular de la Direccion Municipal de Proteccion Civil sera
nombrado por el Presidente Municipal y deberd demostrar experiencia y
capacitacion relacionada con [a Proteccién Civil, ademas de demostrar habilidades
directivas y de coordinacion de proyectos. La capacitacion y experiencia minima
requerida debe incluir, entre ofras:

. Antigledad minima 6 afios en el areas de Proteccion Civil.
I Conocimiento pleno de los riesgos que enfrenta la ciudad.
[l. Legislacion Nacional y Estatal en Proteccidn Civil.

V. Fenémenos Perturbadores y Manejo de Riesgo

V. Sistema de Comando de Incidentes, nivel ejecutivo (SCI).
VI.  Administracion de Emergencias (Operaciones de CMOE).
VIl.  Evaluacidn de Dafios y Estimacion de Necesidades, nivel

toma decisiones (EDAN).
VIIl.  Curso de Sistemas de Informacién Geografica

Articulo 18.- La Direccion Municipal de Proteccion Civil, contara con el personal
necesario para dar cumplimiento al Programa Municipal de Proteccion Civil,

B TN

l. Un Director I e .
I Un Subdirector, ATy LT
. Un Jefe de Administracién, ‘\I RS
IV.  Un Jefe Operativo, ThowI

V. Un Jefe de Planeacién e Informatica, Ny T

VI Un Jefe de Verificaciones de Proteccion Civil, ™~ .

VIl Un Jefe de Programas de Proteccion Civil.  SECi .-

TR IR I e .
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Articulo 19.- Corresponden al Director de Proteccién Civil, las atribuciones

siguientes:

m.

Vi,
VIl

VI

Xl

XIi.

XIEL

XIV.

XV.

Articulo 20.- La Direccién Municipal de Proteccion Civil A
Manual de Operaciones donde se describan los détaligs,
funcionales de la misma. R

Mantener comunicacion y coordinacion permanente con el Consejo
Municipal de Proteccion Civil.

Dar seguimiento a los Programas y Subprogramas de Proteccion
Civil Municipal.

Disponer de las medidas necesarias para el cumplimiento de los
acuerdos tomados por el consejo.

Validar la informacion relativa a agentes perturbadores que pudieran
afectar al Municipio;

Gestionar el apoyo de organismos estatales, nacionales e
internacionales en materia de proteccion civil, para programas de
capacitacion, investigacion y desarrolio;

Resolver los asuntos que sean competencia de la Direccion,

Elaborar anualmente el programa de actividades e integrar el
anteproyecto de presupuesto anual de egresos de la Direccion, y
presentarlo a su superior inmediato para su autorizacion,

Pianear, programar, organizar, dirigir, controlar y evaluar el
desempefio de las funciones encomendadas a la Direccion,
Determinar e instrumentar las normas, politicas y lineamientos
internos, que regulen la operacidon y orienten la toma de decisiones
en los programas establecidos por la Direccion;

Ejercer el presupuesto asignado a la Direccion y supervisar su
ejercicio;

Intervenir en la seleccion del personal requerido para su adscripcion
a la Direccidn, asi como en la capacitacidn, desarrollo y promocion
del mismo, de acuerdo al presupuestoc autorizado, y observando las
disposiciones establecidas en la materia;

Vigilar el cumplimiento de las funciones, actividades vy
procedimientos de la Direccion, establecidos en los manuales
administrativos correspondientes;

Desempefar las comisiones que el superior inmediato le encomiende
y mantenerlo informado sobre el desarrollo de las mismas,
Proporcionar la informacién y asesoria técnica en ia materia de su
competencia al consejo municipal de proteccion civil, de acuerdo con
las politicas establecidas al respecto, y

Las demas que le confiera el superior inmediato y las disposiciones
legales y reglamentarias aplicables al tema exclusivo de la proteccion
civil de acuerdo a la Ley General de Proteccion Civil Ns)monal

- \rul. [T w,‘ .

_ﬁe;a ‘eentar con un
’ergamzativos y




22 de Enero de 2010, PERIODICO OFICIAL Pagina 21

Articulo 21.- La Direccién Municipal de Proteccion Civil elaborara semestralmente
en los meses de octubre y abril el diagndstico sobre los recursos materiales,
recursos humanos y presupuestos asignados, para conocer su capacidad de
respuesta y dar seguimiento a los compromisos establecidos en fa materia.

Articulo 22.- El emblema que la Direccion Municipal de Proteccién Civil debera
portar en sus uniformes distintives, edificios, materiales y unidades oficiales sera
el reconocido internacionalmente como simbolo de la proteccidn civil, mismo que
fue acordado en el protocolo adicional a los convenios de Ginebra del 12 de
agosto de 1949 en el Protocolo 1 adicional al tratado de ginebra aprobado por la
camara de senadores el dia 21 de diciembre de 1982, segun Decreto publicado en
el Diario Oficial de la Federacién el dia 24 de enerc de 1983, y promulgado el dia
22 de diciembre de 1983. El cual consiste en un tridngulo equilatero azul sobre
fondo color naranja. Los colores y la simbologia representan lo siguiente:

[. Triangulo de color azul: simboliza la prevencion, ya que el azul es un color
que proporciona tranquilidad y proteccién.

ll. Cada lado del triangulo representa a cada fuerza que reviene o atiende una
emergencia, es decir, el Gobierno, los grupos voluntarios y la poblacion en
general,

Hl. Circulo anaranjado: este color representa la aceleracién del metabolismo y
mantiene en alerta a la persona, ademas de proporcionar a quien lo porta
visibilidad, impidiendo accidentes por falta de la misma.

CAPITULO V
CENTRO MUNICIPAL DE OPERACIONES DE EMERGENCIAS

Articulo 23.- El Centro Municipal de Operaciones de Emergencias es la
instalacion permanente que se utiliza para llevar a cabo las acciones de
organizacion, coordinacion y direccion de medidas para mitigar una emergencia o
desastre. Al igual, facilita el establecimientc de canales de comunicacion para
efectuar el seguimiento de un fendmeno perturbador.

Articulo 24.- Corresponde al Presidente Municipal, coordinar y dirigir técnica y
operativamente la atencion de emergencias, para lo cual contara con el apoyo del
Centro Municipal de Operaciones de Emergencias donde se llevaran a cabo
acciones de direccion y coordinacién ante un emergencia.

Articulo 25.- Ei Centro Municipal de Operaciones de Emergencias; \se m—\tara en
el domicilio que designe el Consejo Municipal de Proteccion Cive ‘mlsmg gue debe
ser sismicamente seguro, ubicado en zona no inundable y tenefr—nna wd'r‘;erabuldad
reducida ante riesgos internos y externos. .-
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Articulo 26.- En el Centro Municipal de Operaciones de Emergencias operara el
Consejo Municipal de Proteccion Civil en caso de desastre o calamidades.

Articulo 27.- Las funciones del Centro Municipal de Operaciones de Emergencias
seran las siguientes:

Realizar la planeacion tactica y logistica en cuanto a los recursos
necesarios disponibles y las acciones a seguir;

Aplicar el Plan de Contingencias o los programas establecidos por el
Consejo Municipal y establecer la coordinacidn de las acciones que realicen
los participantes en el mismo;

Coordinar acciones, personas y recursos disponibles para la atencién del
desastre, con base en la identificacion de riesgos, preparacion de la
comunidad y capacidad de respuesta municipal, considerando que en caso
de que su capacidad de respuesta sea rebasada, se solicitara la
intervencion estatal.

Articulo 28.- El Gobierno Municipal activara el Centro Municipal de Operaciones
de Emergencias con base en la gravedad del impacto producido por una
calamidad. La facultad de activacién corresponde al Presidente Municipal, o al
Secretario de Gobierno y/o al Director Municipal de Proteccion Civit.

Articulo 29.- El Centro Municipal de Operaciones de Emergencias debera contar
con el equipamiento minimo siguiente:

Areas en buen estado y seguras, con espacio suficiente para alojar ai
Consejo, al personal y eguipamiento. Estas incluyen area recepcion, area
de comunicaciones, sala de operaciones, sala de juntas, sala de prensa,
area informética, area de servicio y descanso.

Equipamientc informatico y de comunicacion como; sistema de
radiocomunicacion, radio receptores AM/FM, lineas telefdnicas,
computadoras con internet, equipo de fax, televisores con TV satelital y
telefonia celular y satelital.

Documentos de referencia: Atlas Municipal y Estatal de Riesgos, Planes
Municipales y Estatales de Contingencias, planos del municipio, planos de
instalaciones y servicios.

Equipo y personal de apoyo: planta de energia eléctrica de emergencia,
extintores, botiquines, abasto de agua y alimento, personal de seguridad,
capturista de datos, telefonistas, personal de apoyo secretarial y personal
de intendencia.

Contar con suficiente espacio y facilidades para la instalacion de otros
organismos que coadyuven en la mitigacion de la eme_ggqubigy‘todesa‘stre.
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Articulo 30.- En caso que la capacidad de respuesta municipal sea rebasada e
intervenga el gobierno estatal y/o federal en la mitigacion del desastre. Se definiria
la funcionalidad del Centro Municipal de Operaciones de Emergencias para su
reubicacion a otra instalacién con caracteristicas similares o superiores.

CAPITULO VI
REFUGIQS TEMPORALES Y CENTROS DE ACOPIO

Articulo 31.- Las Delegaciones en conjunto con el Sistema para el Desarrolio
Integral de la Familia (DIF} deberan identificar edificaciones o instalacicnes para
ser ocupadas como refugios temporales de tipo cerrados, con capacidad suficiente
para apoyar poblacidn que requiera ser evacuados ante la amenaza de una
calamidad o poblacion damnificada ante la ocurrencia de un desastre. Asi mismo
se¢ debera identificar areas abiertas para instalar refugios temporales de tipo
abiertas cuando exista riesgo de replicas de sismo u otra amenaza para los
edificios cerrados clasificados como refugios temporales.

Articulo 32.- Los refugios temporales de tipo cerrados y/o abiertos deberan ser
validados por la Direccidn Municipal de Proteccién Civil en coordinacidn con las
dependencias o entidades involucradas en su instalacion y operacion, debiendo
cumplir con las caracteristicas que marca el Proyecto Esfera de la Federacién
Internacional de la Cruz Roja y las siguientes disposiciones:

f. En materia de Proteccidén Civil y Prevencion de Incendios:

a) Tener baja vulnerabilidad y estar ubicados fuera de zonas de
riesgo;

b) Ubicarse en zonas de facil acceso, tanto para unidades de
transporte como para la poblacion por propios medios;

c) Contar con dispositivos de seguridad y equipo contra
incendios, y

d) Poseer suficientes vias de evacuacion, de acuerdo a la
capacidad de ocupantes del albergue.

Il. En materia de Edificaciones y Servicios Pablicos:

a) Ser edificios de construccion sélida y encontrarse en buenas
condiciones para ser ocupado de forma segura;
g
b) Contar con servicio de abastecimiento de ﬁgu‘a sufiziente para
la operacion de servicios sanitarios, de a’seb}.dép@oha‘r y: de
i [ 4 g I
cocina; g E

[ S r
(IR .
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d)

e)

Poseer instalaciones eléctricas, hidraulicas, sanitarias y de
aprovechamiento de gas LP o natural, en buen estado de
operacion y avaladas por peritos y/o unidades verificadores en
instalaciones de gas y eléctricas.

Contar con servicio de recoleccién de basura, y

Tener acceso a rutas de transporte publico.

1. En materia de Salud:

a)

Poseer los espacios y servicios necesarics, tales como area
de dormitorios, area de sanitarios y aseo personal, area de
servicios médicos, area de cocina y comedor colectivo, oficina
administrativa, area recreativa y area educativa,

Establecer los requerimientos para las areas de servicios
sanitarios y de aseo personal del albergue, las cuales deberan
contar con suficientes retretes o letrinas, lavabos, duchas y
lavaderos para ropa;

Establecer los requerimientos para el area de servicios
médicos, verificando su cumpiimiento, y

Verificar que las distintas &reas del refugio temporal cumplan
con requerimientos basicos de ventilacién, iluminacion,
temperatura y niveles de ruido.

Articulo 33.- La capacidad maxima de personas que pueden ser alojadas en un
refugio temporal debera ser determirada sujetandose a los aspectos siguientes:

Area disponible para dormitorios, considerando los espacios
por persona y el acomodo de mobiliario;

Disponibilidad de servicios sanitarios y de aseo personal, de
acuerdo a las normas en materia de salud, vy,

Restricciones de ocupacion en materia de seguridad que se
establezcan.

El Sistema para el Desarrollo Integral de la Familia (DIF) d %htég?ar un
Manual para la Operacién de Refugios Temporales y cap |tar alw_personal

responsable de su operacion.
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Articulo 34.- Los refugios temporales de la ciudad podran ser activados, en forma
parcial o total, en los casos siguientes:

I Como medida de prevencién cuando el Consejo Municipal de
Proteccién Civil o la Direccidon Municipal de Proteccion Civil
considere que el impacto inminente de un fendmeno
destructor pueda afectar a la poblacién del municipio, y

1. Al declararse estado de alerta

. Al declararse el Estado de Emergericia Municipal, de acuerdo
al protocole indicado en este Reglamento.

Articulo 35.- Las instituciones, asociaciones o empresas interesadas en instalar
Centros de Acopio de suministros para ayuda a damnificados en caso de
desastres, deberan coordinarse con el Sistema para el Desarrollo Integral de la
Familia (DIF) para efecto de coordinar el destino y uso efective de los acopios. A
su vez se le proveera a capacitacion referente a la recepcion, clasificacion,
embalaje, manejo, transporte y conservacion de los suministros humanitarios.

CAPITULO VI
ACTIVACION DEL SISTEMA MUNICIPAL DE PROTECCION CIVIL

Articulo 36.- Los niveles o estados de emergencia que podran establecerse en el
Municipio, de acuerdo a la afectacion de los diferentes tipos de riesgos, seran los
siguientes:

|. Pre-alerta: Este nivel serd establecido por la Direccidn Municipal de
Proteccién Civil cuando se perciba mediante un sistema de
monitoreo, sea notificada por los Organos Estatales o
Federales, o informada por fuentes externas reconocidas, la
probable ocurrencia de un fenomeno destructivo, cuya
magnitud implica la necesidad de tomar medidas precautorias;

It. Alerta; Este nivel sera establecido por la Direccidon Municipal de
Proteccion Civil o por el Secretario Ejecutivo del Consejo
Municipal de Proteccion Civil cuandc se reciba informacion
sobre la inminente ocurrencia de un desastre de tal magnitud
que, debido a la evolucién del peiigro, es muy factible que
afecte al municipic y se requerira declarar la Emergenma ¥
aplicar el Plan Municipal de Contingencias; G t” E u},‘\; _
9. L ‘.
ll. Alarma: Este nivel lo establecerd el Presndente/Mu*rn 'r;;‘é1 én ,SU
caracter de Presidente del Consejo de P @e c‘tﬁrf Givit, yse
traducira en una Declaratoria de Emergendja, fcupal y’sera
considerado cuando se encuentra afecta do un fenomeno

SECRE
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perturbador de tal intensidad que causo dafios a la poblacion,
medio ambiente y propiedad. De tal manera que es necesario
aplicar el sub-programa de auxilio y/o el plan de contingencias.

IV. Desastre: Este nive! lo establecera el Presidente Municipal en su
caracter de Presidente del Consejo Municipal de Proteccion
Civil, y sera considerado cuando un fenémeno perturbador
provoco dafios considerables a la poblacion, medio ambiente y
propiedad. En el caso de restablecer los sistemas afectados y
reparar los dafios causados, el Presidente Municipal atreves
del Ejecutivo del Estado podra solicitar a la Federacion la
emision de una Declaratoria de Desastre y la aplicacion de
recursos federales en las acciones de auxilio y recuperacion,
de conformidad en con los lineamientos del FONDEN.

Articulo 37.- En La Declaratoria de Emergencia se hara mencion expresa de los
aspectos siguientes:

I {dentificacion del tipo de riesgo y su magnitud;

fl. Identificacion y evaluacién de sistemas afectables o afectados,
considerando dafios a la poblacion, a sus bienes, a la
infraestructura piblica y servicios basicos, y

Iil. Determinacion de las acciones de prevencién y auxilio que
corresponderan, individual o conjuntamente, a los organismos
vinculados a la Emergencia decretada.

Articulo 38.- Emitida una Declaratoria de Emergencia Municipal, el Presidente
Municipal, en su caracter de Presidente del Consejo Municipal de Proteccion Civil,
debera realizar inmediatamente las acciones siguientes:

. Hacerla del conocimiento de la poblacion a través de los
medios masivos de comunicacion;

H. Convocar a los miembros del Consejo Municipal de Proteccion
Civil a sesion permanente, en las instalaciones del Centro
Municipal de Operaciones de Emergencia o donde el
Presidente Municipal considere pertinente.

Articulo 39.- Declarada la Emergencia Municipal, el Consejo.. I\;lung&;:pai de
Proteccién Civil se encargara de planear, coordinar, dirigir y con Y las a mones
orientadas a resolver necesidades urgentes, ejecutar program S’yaettﬁb‘adesﬁe
proteccion, salvamento y rehabilitacion, en coordinacion ycarr 1@9 fSustemas
Municipales. \/ 13 -

A~
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Cuando la situacion de emergencia haya terminado, el Presidente del Consejo
Municipal de Proteccion Civil, o el Secretario Ejecutivo en su ausencia, ordenara
que se comunique a la poblacion.

Articulo 40.- E| protocolo de activacion del Consejo Municipal de Proteccion Civil
se especificara en el Manual de Operacion del propio Consejo que debera ser
elaborado por la Direccion Municipal de Proteccion Civil,

CAPITULO VIII

PLAN MUNICIPAL DE CONTINGENCIAS Y
PROGRAMAS MUNICIPALES DE PROTECCION CIViL

Articulo 41.- El Ptan Municipal de Contingencias sera el instrumento rector basico
para dar una respuesta oportuna, adecuada y coordinada ante una situacién de
Emergencia o Desastre; consiste en la organizacidon de {as acciones, personas,
servicios y recursos disponibles para la prevencidn y atencién de una
contingencia.

Articulo 42.- El Plan Municipal de Contingencias debera contemplar los aspectos
siguientes:

. El Atlas Municipal de Riesgos, en el que se indique la
localizacion de los riesgos hidrometeorolégicos, quimicos,
sanitarios, socio-organizativos y geoldgicos;

f. Un diagnéstico o analisis de wvulnerabilidad municipal, de
acuerdo a los riesgos detectados;

Il Establecer un sistema de notificacién répido y confiable entre
autoridades de los tres ordenes de gobierno, instituciones,
organismos y grupos voluntarios para la atencién de la
poblacion en casos de Emergencia o Desastre;

IV.  Promover la unificacion de criterios entre todas las instancias
involucradas en la materia de proteccién civil para definir los
medios mas propicios de comunicacidn en casos de
Emergencia o Desastre;

V. Establecer de manera coordinada con las autoridades
municipales en materia de proteccion civil |o§,.p€%Qgglps de
respuesta para cada nivel de riesgo y de algdiathiento, donde
se definan las funciones especificas de cad ﬁgﬁen@nc’ra ¥ la
dependencia al mando; < E :?."f-f;f‘i'{ o '5 -
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Vl.  Elaborar y mantener actualizado un inventaric de recursos
materiales y humanos disponibles y un directorio de los tres
ordenes de gobierno, el sector social y privado para responder
con eficacia ante un desastre;

VIl.  Prever la operacion de un sistema de informacion digitalizada
que permita la localizacion de recursos materiales y humanos,
la definicién de protocolos de respuesta para cada tipo de
incidente, contar con mapas generales y especificos.

Articulo 43.- La Direccién Municipal de Proteccion Civil debera editar y actualizar
anualmente el Plan Municipal de Contingencias, asi como remitir dicho documento
al Consejo Municipal de Proteccion Civil,b a las entidades de gobierno
involucradas, y a las bibliotecas publicas e instituciones educativas de nivel
superior del municipio.

Articulo 44.- El Programa Municipal de Proteccion Civil, serén el instrumento que
se enfoque a la prevencion, auxilic y recuperacidn ante una situacion de
Emergencia o Desastre.

Articulo 45.- En el Programa Municipal de Proteccién Civil se tomaran en cuenta
los siguientes aspectos:

l.- Los factores particulares por tipo de riesgo;

It.- La naturaleza y dinamica del desarrollo urbano y econémico;
IH.-  Los recursos materiales y financieros del municipio;

V.- La cultura de Proteccién Civil, y

V.-  Los antecedentes histéricos de desastres en la Ciudad.

Articulo 46.- El Programa Municipal de Proteccion Civil y sus Subprogramas de
Prevencion, Auxilio y Recuperacion se elaboraran conforme a los lineamientos
sefalados por los Sistemas Nacional y Estatal de Proteccion Civil, y definiran los
objetivos, estrategias, lineas de accidn, recursos necesarios y las
responsabilidades de los participantes en el Sistema Municipal para el
cumplimiento de las metas que en ellos se establezcan.

Articulo 47.- El Subprograma de Prevencion y Mitigacion esté destinado a evitar o
disminuir el impacto destructivo de las calamidades de origen natural o humano
sobre la poblacion y sus bienes, en los servicios pablicos, en la planta productiva y
en el medic ambiente. Este Subprograma debera orientarse a: .
” \\(‘ ; l' y
I Identificar las localidades 0 zonas exp §f"as aqfe‘ﬁoﬁaaenos
destructivos en el municipio para la a{f:o?a'mén det Atlas

Municipal de Riesgos. i r,z_ e
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VI

VII.

VI

Establecer medidas preventivas y de mitigacion para proteger
a la poblaciéon de localidades o zonas expuestas a los
fenémenos destructivos o perturbadores;

Definir fos mecanismos de coordinacidon entre las
dependencias de los tres drdenes de gobierno:

Estimar los recursos que puedan requerir las diferentes
instituciones municipales

Fresentar propuestas a las dependencias, entidades vy
organismos correspondientes para reforzar y elevar el nivel de
seguridad de edificaciones, asi como de adecuacion vy
mantenimiento de instalaciones y equipos de seguridad, para
contrarrestar la accion de los fendmenos destructivos;

Establecer mecanismos de supervisién para verificar que las
obras o acciones preventivas se estén llevando a cabo de la
manera planeada;

Promover la capacitacion y estandarizacion de los
conocimientos de los diferentes grupos de auxilio, para
garantizar |la calidad de la atencién ante la eventualidad de un
desastre, y

Promover la cultura de autoproteccién en la poblacién vy
establecer programas de capacitaciéon para la pobiacion,
difundiendo medidas preventivas y de mitigacion de riesgos
para ser aplicadas individual o colectivamente en hogares,
centros de trabajo, colonias, entre otros.

Articulo 48.- E| Subprograma de Auxilio inveiucrara el conjunto de acciones
destinadas primordialmente a rescatar y salvaguardar la integridad fisica de las
personas y de sus bienes, asi como mantener en funcionamiento los servicios
publicos. Este Subprograma debera orientarse a.

Emitir los avisos de pre-alerta, alerta y alarma para prevenir a
la poblacion ante la presencia de una calamidad que pudiera
ocasionar un desastre;

Coordinar a las diferentes dependencias municipales,
estatales y federales, sector privado y orgamzamones no
gubernamentales;

o la Ju(_,,-_ "
bt -

't
Proteger la integridad fisica de las personas;g%lvrpsguardo ‘de
sus bienes para prevenir accidentes o ar(ms Zda’ g‘jlaje que

puedan agravar los efectos causados por el (feéast
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IV.- Coordinar las acciones de busqueda, salvamento y asistencia
de los miembros de la comunidad que hayan sido afectados por el
desastre;

V.-  Proteger y dar adecuado mantenimiento a la infraestructura
basica de las localidades, tales como medios y vias de
comunicacion, hospitales, suministrc de agua, energia eléctrica,
combustible, escuelas, entre otros;

Vi.-  Designary operar los refugios temporales en el municipio;

VIl.- Organizar y recolectar las aportaciones en ropa, alimentos,
medicamentos, enseres domésticos y materiales, y establecer
los mecanismos para su correcta distribucion;

VIll.- Establecer un sistema de informacion dirigido a la poblacion
gue incluya la emision de comunicados sobre la magnitud y
evoluciéon del fendmeno destructivo, asi como instrucciones
sobre acciones de proteccion, y

IX.- Identificar los dafios y promover la evacuacion de zonas
afectadas y de sitios riesgosos.

Articulo 48.- El Subprograma de Recuperacién y Vuelta a la Normalidad,
determinara las estrategias necesarias para la recuperacion de la normalidad una
vez ocurrida la emergencia o desastre. Este Subprograma debera orientarse a:

l. identificar ios sistemas vitales municipales que tienen prioridad
de recuperacion post-desastre.

Il. Estimar y adquirir los recursos financieros que se puedan
requerir para la vuelta a 1a normalidad. Considerar acceso a
fondos federales y estatales de ayuda a zonas de desastre.

(. Identificar y proponer a las dependencias, instituciones vy
organismos correspondientes las medidas para reforzar y
elevar el nivel de seguridad de edificaciones, asi como de
adecuacion y mantenimiento de instalaciones y equipos de
seguridad, para prevenir futuros dafos de fenomenos
destructivos;

/‘L""' ’_‘.':"
IV.  Establecer mecanismos de supervisiéon par ,qénfrca‘,r que las
obras o acciones de recuperacion se estén g“vahdma éabo de
la manera planeada; = g
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V. Promover la cultura de autoproteccion en la poblacion
afectada y estabiecer programas de capacitacion para la
poblacion damnificada, difundiendo medidas preventivas y de
mitigacion de riesgos para ser aplicadas individual o
colectivamente en hogares, centros de trabajo, colonias, entre
otros.

CAPITULO IX
GRUPOS DE RESPUESTA A EMERGENCIA

Articulo 50.- Los Grupos de Respuesta a Emergencia se consideran toda
agrupacion, asociacién o empresa que se conforman con la finalidad de brindar
servicios de auxilio vial, atencién prehospitaiaria y/c de rescate en momentos de
emergencia. Estos deberan formarse por personal debidamente organizado y
capacitado para participar de manera eficiente en el auxilio y apoyo a la poblacion
en caso de emergencia y/o desastre,

Articulo 51.- Para que los Grupos de Respuesta a Emergencia funcionen
legalmente en el Municipio, deberan cobtener su registro ante la Direccitn
Municipal de Proteccién Civil de conformidad a lo dispuesto en este Reglamento.
Este registro no excluye las autorizaciones necesarias antes otras dependencias
de gobierno,

Articulo 52.- Los Grupos de Respuesta a Emergencia que se incluyen en este
articulo se clasifican:

l.- Grupos voluntarios de atencion prehospitalaria y de rescate.

Il-  Compafia de servicios prehospitalarios, traslados y/o
transporte de pacientes.

.- Grupos de auxilio vial y radio-aficionados auxiliares de
proteccion civil.

IV.-  Agrupaciones ciudadanas y otras relacionados a proteccion
civil.

Articulo 53.- Para obtener su registro ante la Direccién Municipal de Proteccién
C.IVII., los Grupos de Respuesta a Emergencia deberén presentar‘ﬁngnEaC|on
siguiente: A AN

.- Copia certificada del acta constitutiva;

.- Reglamento interno;
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Il- Para las Asociaciones Civiles y Empresas: copia del Alta ante
el Registro Federal de Contribuyentes y del Registro ante la
Secretaria de Registro de la Propiedad y del Comercio del
Estado.

V.- Oficio con la descripcion de:

a) Colores, letreros y emblemas a utilizar en sus
unidades;

b) Siglas de identificacion de la asociacion y unidades, y

¢) Caracteristicas de! uniforme que portaran los
elementos;

V.- Organigrama, indicando los nombres de las personas que
ocupan los puestos descritos en el mismo;

Vl- Inventario de recursos materiales, indicando las caracteristicas
de las unidades y equipos;

Vil.- Inventario de recursos humanos, indicando los datos
generales del personal y presentando las constancias emitidas
por entidad de capacitacion registrada, que sefialen Ia
capacitacion con que cuenten;

ViIl.  Area geogréfica de atencion y horario normal de trabajo, y

IX.- Documento en el que se describa el procedimiento de
notificacion y activacion de respuesta, incluyendo frecuencias
de radio, teléfonos de oficina y particulares, fax, localizadores
moviles, correos electronicos y demas similares, asi como
tiempo de respuesta aproximado.

Articulo 54.- Corresponde a los Grupos de Respuesta de Emergencia constituidos
conforme a este Reglamento:

l.- Coordinarse con la mesa de servicios prehospitalarios de
Urgencia, Rescate y Bomberos para las tareas de prevencion,
auxilio y recuperacion en casos de emergencia {Wstre

Il.-  Cooperar en la preparacion y difusién de p ‘Lage.s ,y {yogramas

de Proteccion Civil; r=

%
Il s

H
,.ﬂnh,r'



V. Durante la realizacién de sus actividades, /9;1 p%?bdhal debena
portar uniforme e identificacién personal grafra ala
vista y en el formato previamente autonzad a
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.- Comunicar a la direccion de proteccion civil, la presencia de
cualquier situacion de probable o inminente riesgo, con el
objeto de que se verifique la informacién y en su caso, se
tomen las medidas que correspondan;

IV.-  Participar en los programas de capacitacion a la poblacion,
para que pueda auto protegerse en caso de desastre, y

V.- Participar en otras actividades que les sean requeridas y que
estén en capacidad de desarrollar,

Articulo 55.- Todos los servicios prestados por los Grupos de Respuesta a
Emergencia constituidos como Asociaciones Voluntarias, seran gratuitos. En el
caso de Grupos de Respuesta a Emergencia constituidos como empresa de
servicio privado de traslado en ambulancias, toda vez que sean coordinados para
atender eventos de urgencia médica o rescate a la poblacién sus servicios
deberan ser totalmente gratuitos.

Articulo 56.- Los Grupos de Respuesta a Emergencia constituidos como
voluntarios o empresa de servicio que presten servicios de atencién médica
prehospitalaria en unidades moviles tipo ambulancia deberan cumplir con la
Normatividad correspondientes. A su vez el personal Técnico en Urgencias
Médicas deberad contar con certificacién vigente otorgada por un organismo oficial
y/o reconogcido.

Articulo 57.- Los Grupos de Respuesta @ Emergencia que presten servicios de
rescate o pre hospitalarios de urgencia, ademas de los requisitos indicados en el
articulo 54, deberan observar lo siguiente:

I Disponer permanentemente de equipo adecuado y personal
debidamente adiestrado y preparado para proporcionar dichos
servicios;

Il En caso de contar con un centro interno de adiestramiento o
academia, deberan cumplir con los requerimientos
establecidos por la autoridad competente para organismos de
capacitacion en materia de proteccion civil;

I Participar en las actividades de prevencién, informacién,
capacitacion, respuesta y reconstruccion, para las que sean
requeridos per las autoridades de proteccnon}.lvﬁim

v
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V. Observar los protocolos de operacion que emita la Direccion
Municipal de Proteccion Civil.

CAPITULO X
RESPONSABILIDAD CIUDADANA
PARTICIPACION Y RESPONSABILIDADES CIUDADANAS

Articulo 58.- Sera responsabilidad directa de los propietarios o responsables
legales de las empresas, establecimientos, prestadores de servicios, industrias,
comercios, hospitales, escuelas, y todo local, vehiculo o espacio donde se
presente la actividad o el servicio, el velar por la seguridad de todas las personas,
animales, equipamiento, productos, etc, debiendo cumplir al 100% con los
requisitos de seguridad contra incendios, programas internos de proteccion civil,
prevencion de accidentes y planes de contingencias, siendo responsable directo
de las afectaciones a la o las personas, bienes materiales o entorno ecolégico que
puedan resultar por la desobediencia a este articulo.

Articulo 59.- Los habitantes del Municipio que tengan interés en participar en
acciones de prevencion y auxilio a la poblacion, podran organizarse en Brigadas
Comunitarias de Proteccién Civil para coadyuvar, coordinadamente con las
autoridades, en las acciones de prevencién, auxilio y recuperacién, y registrarse
ante la Direccion.

Articulo 60.- El Gobierno Municipal, promovera la participacion corresponsable de
la sociedad en la formulacion, ejecucion y evaluacién de los programas y acciones
de Proteccion Civil que emprenda.

Articulo 61.- Toda persona tiene el derecho y ia obligacién de denunciar ante la
autoridad municipal correspondiente cualquier condicion, acto u omisién que
cause o pueda causar un riesgo para la poblacion, sus bienes o el entorno.

Articulo 62.- La cultura de Proteccion Civil debe empezar desde el hogar. Por lo
cual todo jefe de familia debe identificar y evaluar los riesgos presentes en su
comunidad, a su vez conocer las medidas de prevencion, preparacion y
autoproteccion en caso de emergencia y desastre.

CAPITULO XI
RIESGOS HIDROMETEREOLOGICOS |

.\\'!_““ i} CL'J‘-:\:“ .
I
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Articulo 63.- El riesgo hidrometerecldgico se refiere a fend ’@g&egﬁftﬁ!}bedqres

originados por el clima como son: sequia atipica, huracan, liuvja -‘fgtﬁetﬁq;;_névada, /—L,—\
granizada, inundacion, tornado, entre otros. LR e 'y
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Articulo 64.- Para efectos de este capitulo se entiende como areas de riesgo
hidrometereologico las dreas de influencia de lechos de rio, canalizaciones, vaso
de presas, cuencas, cauces de arroyo, taludes con riesgo de colapso, laderas con
riesgo deslizamiento y zonas bajas inundables.

Articulo 65.- El Instituto Municipal de Planeacion (IMPLAN) en conjunto con la
Direccion Municipal de Proteccién Civil deberd definir las &reas de riesgo
hidrometereolégico en la ciudad, con el fin de que la Direccion Administracion
urbana evite asentamientos humanos en las mismas y prevenir pérdidas de vidas
humanas por efecto de inundaciones o corrientes rapidas de agua.

Articulo 66.- La poblacion ya establecida en areas de riesgo hidrometereologico
debera ser notificada por la Direccion Municipal de Proteccion Civil que vive en
zona de alto riesgo, para que los colonos adopten medidas que reduzcan su
vulnerabilidad o a su vez busquen su reubicacién a zonas sin riesgo.

Articulo 67.- Las Delegaciones Municipales en coordinacion con la Direccién de
Obras e Infraestructura Urbana deberan revisar y mantener en condiciones de
operacion los sistemas de canalizacion pluvial y cajones desarenadores, esto
debera realizarse meses previos a la temporada de fluvias. De igual manera se
debera tener estrecha vigilancia para prevenir que se tire basura o cualquier objeto
que obstruya cauces de arroyo. A su vez durante la temporada de luvias las
Delegaciones Municipales en coordinacién con la Direccion de Obras e
Infraestructura Urbana deberan implementar operativos de vigilancia en todas las
cuencas y zonas de alto riesgo con el fin de alertar sobre los riesgos a los colonos
en peligro.

Articulo 68.- Los movimientos de tierra y obras de proteccion en taludes deberan
contar con autorizacion de la Direccion de Administracion Urbana para efecto de
prevenir colapsos por saturacion pluvial durante lluvias intensas. Para tal efecto
debera aplicarse los lineamientos contenidos en el Reglamento Municipal para la
excavacion, extraccion y nivelacion de terrenos en el Municipio de Tijuana.

Articulo 69.- Durante 1a temporada de lluvias la Direccién Municipal de Proteccion
Civil debera mantener un estrecho monitoreo de las condiciones metereologicas
imperantes, verificando para esto diversas fuentes de informacion. A su vez se
emplearan diversos medios masivos de comunicacion para enviar boletines
preventivos y de alertamiento a la poblacion.

Articuto 70.- Durante la temporada de liuvias la Direccion Municipgtde Prﬁg{/ec.cién

Civil debera mantener un estrecho monitoreo de las condicionesy’ gagﬁk\t[gaﬂ’qs.\de

las presas mexicanas y estadounidenses que se encuentran dgntid ki la cyenea

del rio Tijuana y/o que afecten al municipio. T .ff._ [N
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Articulo 71.- En casos donde exista peligro potencial o inminente para vidas
humanas por efecto de inundacién, cauces de agua o deslizamiento de tierra y
que el ciudadano se rehusé a evacuar. La autoridad correspondiente podra hacer
uso de la fuerza publica para desalojar a la poblacion vulnerable del peligro. Lo
anterior fundado en proteger ante todoe la vida humana.

Articulo 72.- La Direccién Municipal de Proteccion Civil en conjunto con los
crganismos cientificos y dependencias correspondientes debera planificar
acciones de prevencion y mitigacién para fenémenos ciclicos metecrolégicos que
amenazan la ciudad como son el Fenomenc del Nifio. Lo anterior en referencia a
que son eventos recurrentes y pueden tener impactos significativos en la
poblacion e infraestructura de la ciudad.

Articulo 73.- La Direccidn Municipal de Proteccién Civil en conjunto con los
organismos cientificos y dependencias correspondientes deberd planificar
acciones de prevencién y mitigacidbn para posibles efectos a causa del
calentamiento global. Lo anterior fundado por ser una consecuencia
hidrometereologica que pudiera tener afectacion gradual significativa en la
poblacién e infraestructura de la ciudad.

CAPITULO Xil
RIESGOS GEOLOGICOS

Articulo 74.- El riesgo geoldgico se refiere a fendmenacs perturbadores originados
por efecto de movimiento de placas tectdnicas, vuicanismo o deslizamientos de
tierra. Entre los cuales incluyen: sismo, erupcidn volcanica, alud, maremoto o
deslizamiento de laderas.

Articulo 75.- Para efectos de este capitulo se entiende como areas de riesgo
geologico al municipio de Tijuana por encontrarse en la zona C, catalogada como
de alto riesgo sismico por el Sistema Nacional de Proteccion Civil, y las areas
ubicadas en suelos inestables.

Articulo 76.- El Instituto Municipal de Planeacién (IMPLAN) en conjunto con la
Direccidn Municipal de Proteccion Civil y en coordinacion con organismos
cientificos deberan definir las areas de mayor riesgo geoldgico en la ciudad, con el
fin de reducir la vulnerabilidad y prevenir pérdidas de vidas humanas por efecto de
sismos o deslizamientos de laderas. Lo anterior en base a  estudios
especializados de sismologia.

Articulo 77.- La poblacién ya establecida en areas de riesgo q;elpg;po por
deslizamientos, derrumbes, deslaves y/o maremotos, debera se!{iﬁtmcada por ta
Direccién Municipal de Proteccion Civil que vive en zona de aIfQ, nes@«ri?nara que
tos colonos adopten medidas que reduzcan su vulnerabilidad t#Ja U vz buSquen
su reubicacion a zonas sin riesgo. NN
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Articulo 78.- La Direccién de Administracion Urbana vigilara que se cumpla los
codigos de construccion y uso del suelo establecidos, especialmente los edificios
vitales y de mayor riesgo como son. edificios attos, multifamiliares, hospitales,
escuelas, centros de gobierno, centros recreativos, entre otros. A su vez estos
edificios tienen ta obligacién de contar con programa interno de Proteccion Civil,
el cual podra ser supervisado por la Direccion Municipal de Proteccién Civil. La
anterior no excluye de las responsabilidades de los representantes legales de los
edificios antes sefalados, y demas autorizaciones ante otras instancias oficiales
relacionadas.

Articule 79.- Con la finalidad de reducir ta vulnerabilidad ante un sismo la
poblacion dehera adoptar medidas de autoproteccion como son: fijar a la pared
repisas, armarios, estantes, espejos y libreros que se puedan caer. Asegurarse
gue su vivienda se encuentre estructuralmente resistente y las instalaciones de
gas, agua, y sistema eléctrico estéen en buen estado.

Articulo 80.- En caso de sismos severos ocurridos en el océano pacifico, la
Direccion Municipal de Proteccion Civil deberd mantener un estrecho monitoreo
del riesgo de maremoto que afecte la zona costera del municipio, verificando para
esto, diversas fuentes de informacidon y a su vez se emplearan diversos medios
masivos de comunicacion para enviar boletines preventivos y de alertamiento a la
pobiacién en riesgo. El sistema de alertamiento para maremotos que se utilizara
sera el promovido por el Centro de Advertencia de Tsunamis de la Costa
Oeste/Alaska (WC/ATWC) del Gobierno de Estados Unidos, el cual se compone
de 3 niveles de mensajes

L Aviso - Un terremoto ha ocurrido en la cuenca del Pacifico, que
podria generar un maremoto El WC/ATWC emitiran boletines cada
hora avisando sobre la situacion.

1. Vigilancia - Un maremoto se ha generado ¢ podria generarse, pero
esta por lo menos a dos horas de distancia del area en estado de
vigilancia.

111 Advertencia - Un maremoto se ha generado o podria generarse,
que podria causar dafio; por lo tanto, se advierte fuertemente a la
gente en el area de la advertencia que evacue el area.

Articulo 81.- Para efecto de reducir la vulnerabilidad por afectacion de maremoto
en la zona costera de la ciudad de Tijuana la Direcciéon Municipal de Proteccion
Civil debera mantener permanentemente programas de investigacion en el tema,
promovera la instalacion de sistemas de alertamiento en la Iocalld@,dt ﬁgjgpuacnon
de rutas de evacuacion y habilitacidn de zonas seguras. /\\» e

\\‘o‘,

Articulo 82.- La Direccidn Municipal de Proteccion Civil promc{]} é‘h Rﬂggramén
de comités de investigacion y analisis de riesgo geoidgico, co Tafer: R congcer
detalladamente las amenazas y sus medios de mitigacion. 2
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CAPITULO Xl
RIESGOS QUIMICOS

Articule 83.- El riesgo quimico se refiere a fendmenos perturbadores originados
por escape o derrame de substancias quimicas peligrosos, que produzcan
intoxicaciones, contaminacion, incendias y/o explosiones.

Articulo 84.- Para efectos de este capitulo se entiende como areas de riesgoe
quimico las éareas donde manipulen, almacenen ¢ transporten substancias
guimicas peligrosas como son; gasolineras, bodegas de gases industriales,
instalaciones de Gas |..P., gaseoductos de gas natural, plantas potabilizadoras o
tratadoras de aguas residuales, naves industriales gue manejen quimicos
altamente peligrosos, entre otros.

Articulo 85.- Se considerardn empresas o establecimientos de alto riesgo
quimico, aquellas en las que se manejen sustancias en cantidades iguales o
mayores a las contenidas en los dos listados de actividades altamente riesgosas
publicados por el Gobierno Federal. Las empresas mencionadas tienen la
obligacién de contar con un Programa interno de Proteccion Civil, el cual debera
ser autorizado por la Direccidén Municipal de Proteccion Civil. La anterior
autorizacién no excluye de las demas autorizaciones ante ofras instancias oficiales
relacionadas.

Articulo 86.- Las empresas o establecimientos de alto riesgo quimico deberan
asegurar las medidas correspondientes para prevenir escapes, derrames,
incendios o explosiones. Cumpliendo con las normas de seguridad contenidas en
el Reglamento para la Prevencion, Control de Incendios y Siniestros para la
Seguridad Civil en el Municipio de Tijuana. Ademas de las contenidas en normas
estatales y federales aplicables.

Articulo 87.- El Instituto Municipal de Planeacion (IMPLAN) en conjunto con la
Direccidn Municipal de Proteccion Civil debera definir las areas futuras para
instalacion de empresas y actividades con alto riesgo quimico en la ciudad, con el
fin de reducir la vulnerabilidad y proteger la poblacién efecto de escapes,
derrames, incendios y explosiones. Lo anterior en hase a los lineamientos
contenidos en el Reglamento de uso de suelo para las acciones de edificacion,
instalacién, conservacion y operacion de estaciones de carburacion y de servicio
de productos derivados del petréleo para el Municipio de Tijuana, Baja California.

Articulo 88.- Serd la Direccién de Bomberos del Municipio de T,guaha Ié)’éntldad
responsable de dictar las medidas de prevencién y responder, g?@mlgw control
en caso de emergencias relacionadas con los fendmenos |m|‘&d%§!ehlendo
notificar a la direccion de proteccion civil de cualquier suceso r @&gﬂa e COR este
capitulo. N
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CAPITULO XIV
RIESGOS SANITARIOS

Articulo 89.- El riesgo sanitario se refiere a fenomenos perturbadores originados
por la accion patogena de agentes biologicos que atacan a la poblacién, animales
y las cosechas, y que produzcan epidemias, pandemias, plagas y/o contaminacion
de aire, suelo, aire y alimentas y Sgrd la Secretaria de Salud del Estado, la
responsable de dictar las medidas de prevencion y respuesta a las emergencias
relacionadas con los riesgos sanitarios.

Articulo 90.- En caso de amenazas epidémicas y para efectos de comunicar el
riesgo sanitario en la Ciudad y las medidas precautorias que deben tomarse en
respuesta. Se utilizara el Sistema de Alerta Sanitaria, mismo que debera ser
aplicado por todas las instituciones publicas y privadas y la poblacidn en general.

l.- Verde (bajo). No existe emergencia sanitaria. La Ciudad se conduce
con total normalidad sin ninguna restriccion de actividades y todos
los servicios publicos vy la infraestructura urbana funcionan
plenamente.

.- Amarillo (medio). Existe alerta sanitaria. En este nivel la autoridad
de salud, considera que existen riesgos que deben mitigarse para lo
cual es necesario que la poblacidbn en general tome algunas

previsiones sanitarias.

li.- Naranja (elevado). Existe alerta sanitaria y brotes epidémicos en la
Ciudad. En este nivel es fundamental detener el riesgo de
propagacion acelerado de un virus. Por ello se deben instrumentar
medidas de distanciamiento social en lugares de reunion cerrados o

abiertos.

IV-  Rojo (alto). La alerta sanitaria esta en el mas alto nivel. Para
contener su propagacion es necesario restringir todas las actividades

donde concurran grupos de personas.

V.- Rojo + (maximo). Existe una epidemia vy g\‘mudad ‘Bstd en
cuarentena. Se suspende la actividad econd ga:y:sa‘t‘estrmge el
transporte publico y concesionado. Unicament “fupaaf;ﬁan a toda su
capacidad los servicios de emergencia, protec '{'mmwl ségurrdad y
salud. L
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CAPITULO XV
RIESGOS SOCIO-ORGANIZATIVOS

Articulo 91.- El riesgo socio-organizativo se refiere a fendmenos perturbadores
originados por efectos de accidentes ocurridos por errores humanos o acciones
premeditadas que se dan en el marco de grandes concentraciones humanas o
movimientos masivos de poblacidn. De los cuales se incluyen: accidentes de
autobUs o medio masivo de transporte, caida de avidn, atentado terrorista o
amenaza de bomba, falla eléctrica o de servicio de agua, enfrentamiento armado 6
cualguier situacion de accidente que afecte o amenace un gran nimero de
personas.

Articulo 92.- Los propietarios de inmuebles que por el uso a que estén destinados
ofrezcan un servicio de diversidon, reuniones, arte, asistencia social, culto,
espectaculo o alberguen personas vulnerables por sus estado de salud, edad o
condicién fisica o mental, tienen gbligacidn de contar permanentemente con un
programa interno de Proteccidn Civil, el cual deberd ser autorizado por la
Direccién Municipal de Proteccion Civil. La anterior autorizacion no excluye de las
responsabilidades de los representantes legales de los establecimientos antes
sefialados, y demas autorizaciones ante otras instancias oficiales relacionadas.

Articulo 93.- Los inmuebles referidos en el articulo anterior deberan asegurar las
medidas correspondientes para prevenir y mitigar accidentes. Cumpliendo con las
normas de seguridad contenidas en el Reglamento para la Prevencion, Control de
Incendios y Siniestros para la Seguridad Civil en el Municipio de Tijuana. Ademas
de las contenidas en normas estatales y federales aplicables.

_ CAPITULO XVI
INSPECCION, CONTROL Y VIGILANCIA

Articulo 94.- La Direccién Municipal de Proteccion Civil, en el ambitc de su
competencia, inspeccionara, controlard y vigilara la debida observancia y
cumplimiento de las disposiciones de este Reglamento, realizando por conducto
det personal debidamente autorizado, visitas de inspeccion para verificar que se
cumplan adecuadamente las condiciones necesarias en materia de Proteccion
Civil.

Articulo 95.- En cuanto a inspeccidn, control y vigilancia correspondera a la
Direccitn Municipal de Proteccién Civil:

f. Vigilar en el ambito de su competencia la debida observangia de este
Reglamento y demas disposiciones aplicables; ... 07" 1

e
Il Solicitar a las autoridades competentes, la ejgcticion 'de ‘alguna o

algunas de las medidas de seguridad aplicab\és.%ﬁ‘:_"’u'bli(‘f‘ar{éfs de
acuerdo a lo previsto en la Ley. \r S
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Articulo 96.- En cumplimientc de sus aitribuciones de inspeccién, control y
vigilancia, la Direccidon Municipal de Proteccién Civil debera disponer de
Verificadores Técnicos con conocimientos de normatividad en la materia de
proteccidn civil.
Articulo 97.- La Direccion Municipal de Proteccion Civil podra inspeccionar
aquellos edificios o instalaciones que por su clasificacion de alto riesgo, por su giro
de acuerdo al articulo 92, o por prestar servicios vitales, ante la ocurrencia de un
siniestro o desastre, puedan afectar a un importante sector de la poblacion si
presentan fallas o carecen de las medidas preventivas y de seguridad necesarics,
siendo los siguientes:

|. Edificios e instalaciones de alto riesgo;

|I. Edificios e instalaciones de ocupacion masiva:

a) Estadios deportivos;

b) Teatros, auditorios, foros v cualquier otro inmueble utilizado para
eventos masivos artisticos, culturales, religiosos o sociales, y

c) Centros de convenciones o de exposiciones.
lIl. Edificios, instalaciones y servicios vitales:
a) Hospitales y centros médicos;
b) Instalaciones para tratamiento y distribucion de agua potable;
¢) Instalaciones para tratamiento y desalojo de aguas residuales;
d) instalaciones para generacion y distribucién de electricidad;
e) Instalaciones de comunicaciones: centrales de telefonos, de
correos y telégrafos, estaciones y torres de radio, television y
sistemas de microondas;

f) Aeropuertos;

g) Oficinas de la Administracion Publica del Gobierno Federal y

Estatal, incluyendo las  correspondientes a.. organlsmos
. . kbt
descentralizados o autonomos, y A.,»-_
.) \T J T\“l '
e . - WESATS
h) Edificios penitenciarios, de detenciany - \fé&entlvos' y
correccionales. \: i :' :




Pagina 42 PERIODICO OFICIAL 22 de Enero de 2010.

IV. Edificios o establecimientos donde se alojan personas vulnerables.

a) Guarderias.

b) Jardines de nifos.
¢) Asilos de ancianos.
d) Orfanatorios.

)

e) Centros de recuperacion de adictos.

Articulo 98.- Los inspectores en el ejercicio de sus funciones tendran libre acceso
a las dependencias del Gobierno Federal, Estatal y Municipal, organismos
descentralizados, o6rganos desconcentrados y paraestatales, asi como a las
industrias, comercios y servicios, para comprobar si se cuenta con los programas
y sistemas de proteccion, prevencion, auxilio y apoyo frente a la eventualidad de
desastres provocados por los diferentes tipos de agentes, para lo cual deberan
proporcionartes la informacion necesaria para el cumplimiento de las mismas.

Articulo 99.- Para el ejercicio de las funciones de los inspectores, se dictara orden
escrita por el Titular de la Direccion Municipal de Proteccién Civil, debidamente
fundada y motivada en la cual se expresara el lugar 0 zona que habra de
inspeccionarse, el objeto de la diligencia y el alcance de ésta.

Articulo 100.- El personal autorizado, al iniciar la inspeccion, se identificara
debidamente con la persona con quien se entienda la diligencia, exhibira la orden
respectiva, de la cual se entregara una copia al interesado y le requerira para que
designe a dos testigos.

En caso de negativa o de que los designados no acepten fungir como testigos, &l
inspector podra nombrarios, haciendo constar esta situacion en el acta
administrativa que al efecto se levante.

Articulo 101.- En toda visita de inspeccién se levantaréd acta circunstanciada, en
la que se asentaran las violaciones al Reglamento u otras normas aplicables, asi
como los hechos u omisiones que se hubieren presentado durante la diligencia,
dando oportunidad a la persona con guien se entendid para que manifieste lo que
a su derecho convenga.

El documento respectivo debera ser firmado por quienes intervinieron y estuvieron
presentes en la inspeccion; si alguno se negara a tal circunstancia, se hara
constar por el inspector, sin que ello afecte |a validez del acto.

El personal autorizado entregard al interesado copia deyyecta’ levantada,
emplazandole para que dentro de los tres dias siguientes fcgmpar_a;'caf ante ia
autoridad ordenadora y, en su caso, ofrezca las pruebas quegestﬁm‘cgém{erﬁemes

-

en relacion con fos hechos u omisiones que se deriven de la ﬁgpﬁ:ﬁﬂiéh;’ '
W ’:“-‘ <
\\ —_“’_‘, BT



22 de Enero de 2010, PERIODICO OFICIAL Pagina 43

Articulo 102.- En el caso de obstaculizacion u oposicion a la practica de la
diligencia, la Direccion Municipal de Proteccion Civil podra solicitar el auxilio de la
fuerza publica para efectuar la visita de inspeccién, sin perjuicio de aplicar las
sanciones a que haya lugar.

Articulo 103.- Si del acta de inspeccion se desprende la necesidad de llevar a
cabo medidas correctivas de urgente aplicacion, la Direccion Municipal de
Proteccidn Civil requerird a quien resulte obligado para que las ejecute, fijandole
un plazo para tal efecto. Si este no las realiza, lo haré la autoridad a costa del
obligado, sin perjuicio de la responsabilidad penal en que incurra.

Articulo 104.- Si en la resolucidn emitida, ta Direccion Municipal de Proteccion
Civil hubiera ordenadc la ejecucidn de medidas tendientes a caorregir las
deficiencias o irregufaridades que se desprendan de la infraccion, y si las
circunstancias lo permiten, se concedera al obligado un plazo de 5 a 30 dias
naturales de acuerdo al tipo de deficiencia o irregularidad. El responsable debera
informar por escrito a la autoridad competente sobre el cumplimiento de la
resolucion, dentro de los cinco dias siguientes al plazo que se le hubiere fijado.

Articulo 105.- En caso de segunda o posterior inspeccion practicada con el objeto
de verificar el cumplimiente de un requerimiento anterior o de una resolucién, si
del acta correspondiente se desprende que no se han ejecutadc las medidas
ordenadas, la Direccion Municipal de Proteccion Civil impondra la sancién que
corresponda, de conformidad con el capitule de sanciones de este reglamento.

Articulo 106.- Si lo estima procedente la autoridad que conozca del procedimiento
hara del conocimiento del Ministerio Publico los hechos u omisiones que pudieran
constituir delito.

CAPITULO XV
SANCIONES

Articulo 107.- La Direccién Municipal de Proteccién Civil, en el ambito de sus
respectivas competencias, impondran las sanciones a que se refiere el presente
Capitulo, las que se liquidaran por el infractor en las oficinas de la Tesoreria
Municipal que corresponda, en un plazo no mayor de quince dias naturales,
contados a partir de la fecha en que se haya hecho la notificacion respectiva. La
Direccibn podrda imponer sanciones ante la resistencia de autoridades o
particulares, a permitir la practica de las inspecciones previstas en el Reglamento,
ast como por el incumplimiento a las medidas de seguridad que dec ,ﬁ[%y .
TR

. . . . AL
Articulo 108.- Las sanciones que podran aplicarse por incamphgighto de este
reglamento, consistiran en: ISR T C

i.- Amonestacion;
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Il.-  Clausura temporal o definitiva, total o parcial de los

establecimientos;
.- Multa equivalente de veinte a mil dias de salario minimo

vigente enla zona  donde se cometid la infraccion;
IV.-  Suspension de obras, instalaciones o servicios, y
V.- Arresto administrative hasta por 36 horas.

En caso de reincidencia, el monto de la multa podra ser incrementado sin exceder
de dos mil dias de salario minimo.

Articulo 109.- La imposicion de sanciones se hard sin perjuicio de la
responsabilidad que conforme a ofras Leyes y/o reglamentos corresponda al
infractor.

Articulo 110.- La contravencién a las disposiciones de este ordenamiento se
sancionara de la siguiente manera:

l. La infraccidn al articuio 51 de este ordenamiento se sancionara
con el equivalente de cincuenta dias de salario minimo general
vigente de la zona econdmica del Municipio.

I Las infracciones a los articulos 56, 57, 102 y 105 de este
ordenamiento se sancionara con el equivalente de cien a
doscientos dias de salario minimo general vigente de la zona
econdmica del Municipio.

It. La infraccién al articulo 58 de este ordenamiento se sancionard
con el equivalente de quinientos a mil dias de salario minimo
general vigente de la zona econdmica del Municipio.

V. La infraccion al articulo 85 y 92 de este ordenamiento se
sancicnara con el equivalente de trescientos a cuatrocientos dias
de salario minimo general vigente de la zona econdmica del
Municipio.

V. Se sancionara con el equivalente de cien dias de salario minimo
general vigente de la zona econdémica del Municipio, a quien o a
quienes proporcionen datos falsos en la declaracién de
condiciones de seguridad, asi como a quien o quienes destruyan,
dafien o alteren ios sefalamientos o avisos de proteccion civil.

VI.  Las sanciones antes previstas, se duplicaran en los casos que se
cometa reincidencia, sin exceder los dos mil dias de salario
minimo general vigente de la zona economica del Municipio

~'!\\\_N WU (‘L‘ L

Articulo 111.- En los casos en que se defina la clausura temp ;@Tp t{af;qttwa total

o parcial de una obra, instalacion o establecimiento, se ﬁodrri)‘golmltar a la

autoridad competente la suspension o cancelacion de cualg er él‘rtnsa o lmencna

que se hubiere otorgado. s i
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Articulo 112.- Cuando se imponga come sancion la suspension de una obra,
instalacion o servicio, se ordenara al infractor que realice los actos o subsane las
omisiones que motivaron la misma, fijando un plazo un plazo de 5 a 30 dias
naturales de acuerdo al tipo de deficiencia o irregularidad, en la inteligencia de que
la suspension continuara hasta en tanto no se cumpla con lo ordenado.

Articulo 113.- Tratandose de clausura iemporal o definitiva, el personal encargado
de ejecutarla, debera levantar acta circunstanciada observando las formalidades
establecidas para las inspecciones.

Articulo 114.- Independientemente de las sanciones administrativas que se
impongan al infractor, la Direccion Municipal de Proteccion Civil, en su caso, haran
del conocimiento del Ministerio Publico los hechos que pudieran constituir
conductas delictivas.

CAPITULO XVl
DEL RECURSO DE REVISION

Articulo 115- Los acuerdos o actos de autoridades municipales previstos en este
Reglamento, podran ser impugnados por la parte interesada, mediante la
interposicion de los recursos administrativos previstos en el Reglamento de
Justicia para el Municipio de Tijuana, Baja California.

- - - ENRIQUE MENDEZ JUAREZ Secretario de Gobierno Municipal, del H. XIX Ayuntamiento
Constitucional de Tijuana, conforme alaley, - -« ------cemmm oo

CERTIFICA:

- - -Que el presente documento fue presentado, discutido y aprobado en Sesién Ordinaria de
Cabildo celebrada el dia 26 de Diciembre del 2009 y que obra en los archivos generales de esta
Secretaria de Gobierno Municipal, como apéndice del Acta 37, relativo REGLAMENTO DE
PROTECCION CIVIL DEL MUNICIPIC DE TIJUANA, BAJA CALIFORNIA Constando de treinta y
seis (36) foja GOtiles escritas porunsélolado. - - -------- oo i oo m oo

- - -Para todos los efectos a que haya lugar, se extiende |la presente CERTIFICACION, en la ciudad

de Tijuana, Baja California, siendo los cuatro dias del mes de Enero del afia mil Diez--------
&N\O L(M. Iy

bl

A
EL SECRETARIO DE GOBIERNO MUNIQrP L
DEL H. XIX AYUNTAMIENTO/B‘ETIJUAﬂi(: ‘/- 'L

/'
;
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SECRETARIA D
SORIERNG MR
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